OO0 «H3K TEX»

I I3K TEX 194021, CaHkTt-MeTepbypr,
]

yn. WaTtenena, a. 26, nut. A.
+7 (812) 448-56-98

www.nectech.pro

BCTPOEHHOE NPOIMrPAMMHOE OBECIEYEHUE
anAa moaynAa ceA3n YHUOULIMPOBAHHOITO
HAPTUC-MC-ZB

OMNCAHNE TEXHUYECKNX CPEOCTB XPAHEHUNA MCXOOHOIO TEKCTA A
OBBEKTHOIO KOOA MO, A TAKXE TEXHUYECKUX CPEACTB KOMMNITALINA
MCXOOHOI0 TEKCTA B OBBbEKTHbLIV KOL MO

CaHkT-lNeTepbypr
2025r.



TEPMWHbI N COKPALLEHUA

TepMI/IHbI M COKpalleHuA, ncnorb3dyemble B JOKYMEHTE, NnpencTtaBlieHbl B Ta6r||/|u,e 1.

Tabnuua 1 — TepMuHbI M cCOKpaLLeHus

TepmuHbl/CokpalleHuns

OnpepgeneHusi/PaclumncpoBku

McxoaHbIn TEKCT

®ann nubo Habop harnos ¢ TEKCTOM KOMMNbIOTEPHON NpOrpamMmbl Ha A3blke
NpOrpaMMMpoBaHKs UMK A3blKe PpasMeTKU, KOTOPbIA MOXET BbiTb NPOYTEH
yenoBekoM. B 0006LWEHHOM cMbIcie — Mobble BXOAHbIE AaHHble s
TpaHcnaTopa (koMnundatopa). IcxoaHbIv Ko TpaHcnvpyeTcs B
NCNONHSAEMbIN KOA, LeNMKOM A0 3anycka nporpaMmmbl Npy NoMoLum
KoMnunaTopa.

O6beKTHbIN KOO

dann nmbo Habop ainoB ¢ NPOMEXYTOYHLIM NpeacTaBeHNeM OTAENBHOMO
MOoAynsA nporpammel, NOMyYeHHbIN B pe3ynbTate 06paboTkM ucxogHoro koga
koMmnunaTopoM. Pain ¢ 06BbEKTHBIM KOOOM COLAEPXKUT B cebe 0cobbiM
06pa3om NoaroToBMNEHHEIN ko (B ABOUYHOM chopMaTe), KOTOPbIA MOXeT
ObITb 0ObEAMHEH C APYTMMK NOAOOHBIMK dhannammn Npy NOMOLLM pedakTopa
CBsi3el (KOMMOHOBLUMKA) AN1S NOSTyYEeHUSA rOTOBOIO MCMNOSTHUMMOrO MOy s
nm6o BMBnIMoTEKM.

rno

BcTpoeHHoe nporpammHoe obecneveHune ansa Moaynsi cBsiau
yHupmumposanHoro HAPTUC-MC-ZB




1 XPAHEHVE NCXOOHOI'O TEKCTA N OBBEKTHOI'O KOAOA

1.1 POJIN N MPOLIECCHI

Mpwu paspabotke MO crneunanuctbl, HENOCPEACTBEHHO 3aHATbIE CO34aHMEM MPOrpaMMHOr0 NPoAyKTa,
pas3fensioTcs Ha creayoLine ponu:

e MpOrpamMmmHbIE€ UHXEHEPbI-aPXUTEKTOPBI;
®  UHXEeHepbl-pa3paboTumnku;
®  WHXEHEepbl-TECTUPOBLLMKN.

B cnyyae, ecnu HeT HEOGXOAMMOCTI NOAYEPKMBATL CrieLMann3aumnio, UHKEHep, BbIMOMHSAOLWWA OAHY 13
BblLLIENEPEYMCNEHHbIX POrei, Ha3biBaeTCA MHXEHEePOM-NPOrpamMmmMnUCTOM.

Paspabotka MO npoucxoouT B pexume HENpepbIBHOW MHTErpauum u HenpepbiBHOrO pa3BepThiBaHMS,
Lenb KOTOPOro COCTOUT B TOM, YTOObI MakCMManbHO YCKOPUTb NOArOTOBKY KayecTBeHHoro 10, cokpaTntb
NPOV3BOACTBEHHbIE U3OEPXKKN U MPOCTON NOCPEACTBOM paHHEro obHapyxeHus AedeKkToB, NoBbILEHNS
npov3BoANTENBHOCTU U obecnevyeHnsa 6onee BbICTPbIX LMKMIOB BbiMycKa NMPOMEXYTOYHbLIX U UTOrOBbIX
Bepcum IMO.

B paspabotke MO BblaensoTcs cneayoLlime npoLecchbl:

e HanucaHue ncxogHoro Tekcta MoO;
e KOMMUISALUMS UCXOOHOrO TEKCTa B OO BbEKTHbIV KOA;
e cOopka 06BEKTHOro kKoga B UCMOMHUMbIE MOAYNM NMMBO BUBNNOTEKMN.

1.2 IOKAJIbBHOE XPAHEHWME MCXOOHOIO TEKCTA MO W OBBbEKTHOIO
KOOA

Mpwn BbINOMHEHMM NPOLIECCOB, yKa3aHHbIX B M. 1.1 HACTOALLEro JOKYMEHTa, YacTb paboThbl, CBA3aHHadA C
onepauusMn Hag nornvyeckn obocobrieHHbIM yHKUMoHanoMm MO, BbINONHAETCA Ha JloKasbHOM
KOMMbIOTEPE MHXEHEpa-NporpammMmcTa. B aTom cnyyae kak MCXOAHbIA TEKCT, Tak N 00bekTHbI kog MO
XpaHUTCA FOKanbHO, Ha XeCTKoOM Aucke, nMbo Ha TBepaoTenbHom Hakonutene 1O wuHxeHepa-
nporpaMmmMmucTa.

1.3 XPAHEHVE WNCXOOHOIo TEKCTA MO W OBBLEKTHOIO KOAA HA
CEPBEPAX

Mo 3aBeplweHun Kaxgoro u3 3tanoB paboThbl, ONUCaHHOM B N. 1.2 HacToAWero AOKyMeEHTa
NHXeHep-NporpaMmMuUCT nepeHocut (konupyeT) ucxogHble TeKCTbl MO 1 06BEKTHLIN KO Ha NOKarbHbIN
cepsep OO0 «H3K TEX» ansa nocnepytowero xpaHeHus, o6paboTkun n apxmsauum.

1.4 PASMEWEHNWE PABOYNX MECT U JIOKAJIbHbIX CEPBEPOB

Paboune mecTta MHXEHEepPOB-MPOrpamMMUCTOB M fOKanbHbIE CEepBepbl, MCMOSb3yeMble ONsi XPaHEeHMWs
NCXOOHbIX TEKCTOB W OOBLEKTHOro Koda, Haxoasatca no agpecy: Poccunckasa ®Pepepaums, 194021,
r. Cankr-lNeTtepbypr, yn. LWaTteneHa, gom 26.




2 KOMIMNNAUMA NCXoaHOr o TEKCTA

2.1 TEXHUMECKWE CPEOCTBA KOMMUNAUNKN NCXOAHOIo TEKCTA B
OBbEKTHbIVN KOA

Komnunsaums ucxogHoro Tekcta B 0ObEKTHbIN KO4 MPOM3BOANTCS MPU NMOMOLLM BHYTPEHHMX TEXHUYECKMX
cpeacte OO0 «HOK TEX», a Takke obuiegocTynHbiXx CBOOOAHO pacnpoCTpaHAeMbiX, CBOOOOHbIX OT
NNLEH3MOHHbBIX OrPaHNYEeHUIN KOMMNLITEPHBIX YTUUT U NPOrpaMm.

2.2 PASMELWWEHNE PABOYMX MECT N NNOKAJIbHbIX CEPBEPOB

JlokanbHble KON TEXHUYECKMX CPEACTB, YKa3aHHbIX B M. 2.1, a Takke UX UCNonb3oBaHMe Npon3BoanTcs
no agpecy: Poccunckaa ®enepaumsn, 194021, r. Cankr-lNetepbypr, yn. WaTtenena, aom 26.
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